
Werkinstructie: Gelijke beloning | Cao-teksten in documentgeneratie 
Deze werkinstructie is voor Combi klanten (MSR/MSF), met midoffice in MSR. 

Doel van de functionaliteit 

Met de komst van de nieuwe cao voor uitzendkrachten moeten altijd de juiste en volledige 

beloningsregeling van de inlener worden toegepast en gecommuniceerd. De beloning kan per 

referentiedatum verschillen, zeker met het oog op de overgang. Daarnaast wil je graag dat de 

tekst in de juiste taal bij de kandidaat terecht komt. Daarom hebben we meerdere uitbreidingen 

gedaan op het verwerken van cao-teksten in documenten. 

1. Tags voor documentsjablonen in MSR 

De html-teksten op de cao in MSF zijn uitgebreid. 

Teksten kunnen ingesteld worden op verschillende niveaus: 

• Cao (bronsoort leeg) 

• Bedrijf/Account  

• Project 

 

Daarnaast kan je nu 2 soorten teksten vastleggen: 

• Inhoud voor inlener 

Deze tekst omschrijft de voorwaarden vanuit de inlener.  

Indien je gebruik maakt van de koppeling met Caoloon komt deze tekst binnen. 

• Inhoud voor uitlener 

Dit is een nieuw onderdeel, hier kun je vastleggen hoe je als uitlener omgaat met de 

voorwaarden volgens de inlener. Indien de uitlenertekst niet beschikbaar is wordt er 

een standaard melding getoond. 

Bijvoorbeeld: 

In de inlenertekst staat dat een werknemer per jaar voor €100 aan sportactiviteiten mag 

declareren, bij de inhoud voor uitlener kun je dan vastleggen dat ze dit kunnen 

declareren via de portal en wat daarvoor nodig is. 

Dankzij de nieuwe feature kunnen we de teksten ophalen in MSR en toevoegen aan 

documenten door middel van de volgende tags: 

• Inhoud voor inlener: CAODescription 

• Inhoud voor uitlener: CAOLenderDescription 



Benodigde inrichting 

Nieuw XML-veld genereren 

Genereer een nieuwe XML-veldenlijst en koppel deze aan het documentsjabloon. 

Voeg het veld CAODescription of CAOLenderDescription toe als tekst zonder opmaak. 

        

         

 

 

 

 

 



2. Juiste ingangsdatum bij cao-teksten 

Het ophalen van de html-teksten kan op meerdere objecten: 

• Plaatsing 

• Project 

• Account 

Bij het genereren van documenten vanaf deze objecten kun je de html-tags toevoegen bij het 

genereren van het document. Hierbij maakt het systeem gebruik van een referentiedatum om 

de juiste cao-tekst per ingangsdatum op te halen. 

Referentiedatum bepalen 

De bepaling van de referentiedatum kan op meerdere manieren worden aangestuurd. 

• Geen referentiedatum 

Als er geen referentiedatum wordt opgegeven of automatisch kan worden bepaald 

wordt altijd de datum van vandaag gebruikt bij het opvragen van de inhoud van de tags. 

• Handmatig 

Vanuit project, plaatsing of account kun je zelf een referentiedatum invullen tijdens het 

handmatig genereren van een document 

• Automatisch 

Er is logica gemaakt om automatisch de juiste referentiedatum te bepalen: 

Object Logica 

Project & Plaatsing startdatum > vandaag → referentiedatum = startdatum 

 einddatum < vandaag → referentiedatum = einddatum 

 startdatum < vandaag en einddatum > vandaag of leeg → referentiedatum = vandaag 

Account Geen start/einddatum → referentiedatum = vandaag 

 

Documenten genereren vanuit Flow 

Wanneer gebruik wordt gemaakt van de actie Msf__DocumentGenerator: 

- Reference date meegegeven → deze datum wordt gebruikt. 

- Geen datum meegegeven → systeem gebruikt de datum waarop het document wordt 

gegenereerd. 

 

Deze logica geldt voor de objecten waar dit beschikbaar is, dus: plaatsing, project en account. 

Speciaal voor de overgang naar de nieuwe cao is er een flow gemaakt die documenten in batch 

kan genereren. Indien je hier gebruik van wil maken kun je dit aangeven bij jouw CSM. 

 

 



Benodigde inrichting 

1. Documentsoort instellen 

Om de referentiedatum te kunnen kiezen voor documenten moet het vinkje: 'Laat 

dialoogvenster zien' op het documentsoort ingeschakeld zijn. 

 

2. Flows controleren 

Controleer de flows die documenten genereren voor Project en Account. Activeer indien 

gewenst de parameter Reference date. Deze parameter was voor plaatsingen en 

arbeidscontracten al beschikbaar. 

 



3. Vertalingen voor cao-informatie in documenten 

Al eerder hebben we meertalige Cao-informatie geïntroduceerd. Met deze nieuwe feature is de 

bestaande functionaliteit van het aansturen van verschillende talen verbeterd. Hieronder 

beschrijving van de taalbepaling per object. 

Plaatsing 

De cao-informatie moet aansluiten op de taal van de werknemer, tenzij deze niet is vastgelegd. 

In dat geval wordt de standaardtekst gebruikt (de cao-tekst waar geen taalcode staat ingesteld). 

• De taal van de kandidaat wordt gebruikt. 

o Als deze taal niet voorkomt als taalcode in de cao-teksten -> standaardtekst 

• Als deze leeg is → standaardtekst (zonder taalcode) wordt gebruikt. 

Project 

Er is hier geen koppeling naar een kandidaat, dus wordt er in dit geval gekeken naar de 

instellingen op het document template dat hangt onder de documentsoort, tenzij deze niet 

vastligt. In dat geval wordt de standaardtekst gebruikt. 

Account 

Hiervoor geldt dezelfde logica als op het project niveau (zie hierboven).  

Benodigde inrichting 

In MSF kan je bij de cao-teksten vertalingen toevoegen  

 

 

 

 

 

 

 



Indien de tekst vanuit de objecten project of account komt, kijkt hij naar de standaard instelling 

op documentsoort: 

 

 


